Bulteno de la Esperanto-Federacio « Languedoc - Roussillon »
- 72, Avenue Général de Gaulle - 66000 PERPIGNAN & 34.22.18

‘JARA ABONO : 10F v C.C.P. 956-28 Montpellier

rnnnnAcm - KONGRESO
en BEZIERS 13-an de aprilo

La jara kongreso de la Kataluna kaj Okclitana Federacio okazos la dimanéon

1%-ar de Aprilo 1980 en BEZIERS , je la J=a, en CASERNE St JACQUES,Avenue de la Mar—
ne ( enirejo Place des Casernes>,~aPUd la Stacidomo . Ni tagmanfos &e Restoracio " L!

OCCITANIE ", 43, Alléde Paul Riquet. Prezo i 30 F.

i
Bonvolu anuneci vin antau la 5-a de aprilo por 1nform1 la restora01e%tro pri

1la nombro de gasto].

Tiuj kiuj deziras tranoktl Sabaton en Béziers ankal devas sciigi tion la
plej frue kiel eble.

SKRIBU al CERCLE BITERROIS d'ESPERANTO { au S-ino AUEHIER) . 9,,Rue~Geérges
Picot, 34 500 BEZIERS (. pel. (67) 28.54.27 ) :
La Premdanto, René LLECH-WALTER

W[IW@ DE IA GRUPOJ * ¥ * 3¢ % ¥ *

NoNnEes L LT BR: 1o RLUBO FUbWBRAS....

Fratulino Antoinette HORTOLAN, nia amats prezidantino, preskai Sublte mortis
..dum la nokto de la 18-a de %eptembro, en SETE, dum la esperanta semijno. Dum Junio, ni
festis 8iajn 80 jerojn.
Agema sur 8iuj kampoj, tefe en %1nu1katag medlog, 8i delonge lnter681gls al
Esperanto,yklun &8i lernis en 1935.
Wi konatifis kun 8i antab pli ol 20 jaroj,kiam ni,gejunuloj, planis krei es-
perantistan klibon en Uontpolller, 8i tuj helpis nin. Mi bezonis "plenkreskall"prezidan-
- ton, kaj malgrah.sia modesteco, 8i akceptis tiun postenon ar, i dirig o M1 heloas
gejunulojn, kiuj deziras labori". Poste, 8iam 8&i afable kunlaboris, e kldm ni "netra-
dicie" agadis.
Bonkora, 81nionema,gagu, benhumora, 81 estis amata kaj 8atata de Bliil

§i havas gravan lokon en niaj korck kaj memoroj .
L ! Lucette VIERNE

. L ".9 Tiu verko de nia amiko LENTAIGNE , formato 2 (X i 140
'StunClllfltaJ paBoj, enhavas &irkau 5.000 esprimojn Drltraktantd 67 temojn.
Gia celo : krei 8e la uzantoj la bezonon uzi tute. pretajn esprimojn por atin~
gi fluan parolkap@blon lal vere zamenhofa stike.—~ La prineipo : asociado de
15 adea giufoje kiam eblis. . ‘ ‘ : :
Tiun verkon — kiu ne estas vortaro — vi povas mendi kontral 10 F al 1a
autoro, 3,Av. de la Gaillarde, MONTPELLIER ( ni aperigos specimenan folion
prii"EDZ(INlO -Ne 17 ,viaj rlﬂarkog estant: petata] de K~do Lentalgno)



BEZIBRS: INAUGURO de nova STRATO ZAMENHOF (26°" de Januaro 1980)

Post longa atendo, ni povis inabguri la straton Zamenhof. Gi situas en nova
kvartalo,apud la RN 113 al Montpellier,vid'alvide al la granda magazeno Casino .CcBtis
multaj esperantistoj kaj simpatiantoj el Perpignan,Narbonne,Montpellier, Nimes kaj, kom—
preneble, el Béziers.

Parocladis S-ro Llech-Walter,Prezidanto de Esperanta Langvedoka-Rusiljona Fe—
deracio kaj S-ro Balmigere,deputito-urbestro de la urbo.— La Beestantoj entuziasmege a-—
plaudis kiam la urbestro malka8is la platon sur kiu oni povis legi :" Rue Lazare-Louis
ZAMENHOR",

La grupo de Béziers profitis la okazon de tiu inalguro por organizi ekspozi-—
cion pri "Le Livre Esperanto" en la urba teatro, do en la urbacentro.

Poste, la komitatanoj kaj estrarancj kunvenis en apuda salono por decidi pri
la dato kaj loko de la Ci-jara federacia kongresc kiu ne povis okazi en la antauvidita
urbo. La deeido estis la jena : tiu kongreso okazpg jJe la 13-a de aprilo en Béziers.

 Louis ENSUQUE

W m . L V
MONTPEI LIER;'; 4B FZOLILOT, .- |
Tio koncernas la izolujoj lO”aﬂtuJPH la departemento Herﬁult.-
. Ili estas petataj sendi Qlan dmpartementan kotlzon ( lO —) al :

‘ -

Fédération Departementale Esp@ranto

-

Tiu kotizo entenasCIR LHOH&péﬁllUSudfféﬁgl& 89eHo".La membrog de la grupoj de
Béziers et Moatpelller ne spndu monon., Ilia grupokotlzo enhavag tiun abonprezon .

PR D G NoA N e 2 RELEGOJ dum 2 MOIATOJ..-

La Esperantista’ Kultura Centro en Perpignan,66000 (Francio),72,Avenue du @3né~
ral de Gaulle, organizis tri publikajn prelegojn dum Novembro kaj Decembro.

La unuan faris S-ro Van Heugten,Nederlandano, en Palaco de la Kongresoj, pri
Nedernando, per belaj diapozitivoj; S-ro Boumal, Belgo, tradukis france.

La duan faris la juna Japano Hiral Jukio, pri la esperantista movado en Japa—
nio kaj SuQKoreo, te la Kataluna Kultura Centro. Tradukis france kaj katalune S-ro Llech-
Walter. Gl :

La trlan furly advocato AbeCuSulb, L~ 15-an de Decpmbro, pri antoro Zamenhof,
8e Is sidejo de.la Centro. R L—W

wOVA ESPVBANTO KILUBO+en la depar em€nfo PVRENEES—ATLANTIQJ“S .

N

. S~ro Robertc L*oqncy' 1ernanto de uluch—dalter en Liceo de Perplpn i dum 1961,
,nun Profesoro.en la Koleglo ‘de BlZanb (6432@) fondls en tlu urb@uo —dpud Pau~ Eqperan~
to-Klubon. e : ; .
Dekp da Junuloj jem ali?is kaJ drtopronls la Zamenhofqn fegton la 15«an de

o .

Degttbno, Nova adreso do #eoanOTOJ LLoancy y ) ?ue Lmonard Con%tant 64“00 PAU’(Pranolo)
R, L.
K UR S0 J por G Dy RS T H e de s BT el

v e i O o s e e gt

Jam de qntau 3 quog korenolgls Esg@ranto—Kurso en” la Unlvpr31tato de lq Tria
' Aéo en Montpellier. uun, 3 kurso] funkeias, Ciu ‘elild kon%lstas el nu horo semajne. La
unuan kurson sekvas 7 5estud 1tOJ, s dem =8 kiuj flrmlgus ls gramstika]j reguloj

ds 18 lingvo. Le progresantOj de la tria kKurso,meznombre 12 estas’ QeStddePtO“ de la unua
horo kaj kelkaj aliaj kiuj Jem i@rnlo La imternacism llngvon antaue kag kiuj deziras per
fetifi en la praktikado....... : s :

o eess.lNe forgesu ke eme rltulOJ of te emas voga@l exotcrlandeAkaJ 1nterparoll kun alﬁaJ
trlagulOJ - se Francog kaJ dlllaﬁdulOJ Havas, kompreneble, ' . /ooni- g - o

veran helpan lingvon kiel Esperanto...Bedaurinde, tip estas tre malofta,
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PRELEGO de S_r’o D’U‘ « 'GON-‘.IN Ph s W N'-IMES

Derk'al la kunlaboro de S—ro LESAGE,Licea Profesoro pri angla llngVO kaJ Sekretario

de la asocio "Maison de J*Europe! kqg de S—-ino VOLPELIERE, anino de tiu asocio,preleg—de—
bate pri "Iu lingvo por Buropo,éu la angla,®u esperanto 7" povis okazi la 29-an de no-

vembro 1979, sub la algpicioj de Maison de 1'Europe kaj de la Kultura Esperantista Rondo.

Kyom la anoj de *iuj du grupoj, multaj instruistoj pri lingvoj estis 1nv1t]ta3. Sod
pro diversaj bedatrindaj kalzoJ, entute la auskultantoj ne estis multaj. :

S—-ro DUC GONINAZ,Profesoro pri rusa lingvo kaj pri esperanto en la Fakultate de AIX -
en Proverce estis ‘afable konsentinta,je nia peto, enkonduki la debaton.

S-ro LESAGE prezentis la prelegsanton ka) klarigis 1a de 11 elektitan titolon., Unue s
oni devas @ifini pri kia Buropo- temas. Due &u oni elektos nacian lingvon (tiuokaze,la
angla §a3nas én plej bona vico), du neutralan lingvon kiel esperanton ?

La oratoro disvolvis: = tiujn diversajn temojn.

Li rimarkigis, ke Europo,pli ol kiu ajn mohdregiono prezentas dwoblan karakteron, . .
kiu necesigas, komunan lingvon. Iuflanke,li diris,ekzistas multaj lingvoj en mallarfa
spaco? Lau la europaJ limoj,kiujn oni konsideras, estas de 25 £is 65 lingvoj. Allflanke
la ekonomlag,turlsmag kaj kulturag inter8anfoj farifas pli kaj pli intensdaj en Gi regio-
no. Fine la eluropaj popoloj posedas Pulturo;n diversajn, sed iamezure oni povas konqlde—'
ri, ke ekzistas komuna. europa kulture. ’

Se kelkaj landdj : Svisio,Jugoslavio,Sovetio 8ajnas kontentlgl pr1 plurllngv1qmo
kaj se teorie 8iuj lingvoj en tiuj 8tato] havas egalan statuton, praktike unu superregas
la aliajn. Ni notu ekzemple, la hegemonlon de la rusa super 1la 130 11ngv03 paroiataJ en
Sovetios : :

*  Male ni notu, ke en Belglo la:lingva konfllkto ne estas solvita.

Tiu situacio:prezentas gravajn malavantagojn. .

Kvankam larangla lingvo efektive superas la aliajn en 1la mondo,.en Europo okpldenta,
la franca kaj la germana havas sian gravecon,tiel kiel la rusa en orienta Europo,

Konsekvencas: iaflanke vera batalado, aliflanke " skandala mal8paro ", 'kiu koncermnas
nin &iujn kiel impestpagantojn. : 5 F

La nun:adoptitaj rimedoj estas. por Europaj] Inqt1tuc103 : tradukado kaj samtempa in-
terpretado, rimedoj ege multekostaj kiuj plipezigas kaj pllmalrapldlgas la laboradon,
kreas malfparon de papero kaj de energio.

Alia rimedo-estas la studado de fremdaj lingvoj. Sed 8i tle oni sin turnas nur al
inteligenta elito, 8ar lerni plurajn lingvojn estas ege malfacile. Krome du interparo- -
lantoj povas koni plurajn lingvojn, sed ne la samajn.. :

Por la internaciaj Asociocj ne oficialaj neniu rimedo ekzistas, @ar ili ne dlsponas
pri sufiaj financaj ricevoj .. Same kiel por &iuj homoj,kun ordinara inteligertaco,
kiuj rajtas ankall,®u ne ? al rekta komunikado. :

La internacia uzado. de nacia lingvo havas nur provizoran dauron, tion pruvas himto-
rio. Antall Kelkaj.jarcentoj, internacie oni parclis la latinan; dum la 17-a Jancpnto 1a
francdn, posteé-ldsbritan kaj nun la usonan. Tio, sekve de la pli granda influo ekonomia,
polltlka ‘'kaj scienca de la popoloj, kiuj ilin pparolis kaj parolas. :

Cu 1a ne-angloparolantaj popoloj konsentos, ke oni trudas al ili la anglqullngvon,
tre malfacilan koncerné la prononco . ?-Pro tiu malfacileco de prononco multaj britej
mem opinias; ke tio-essas ne dezirinda. ; , ; ‘

Dum persistadas la multeglingveco, t.e. la ne komunikado, la problemo estas; de. jar
dekoj,-solvita por la komumimo, kiu uzas egperanton, lingvon kiun oni diras artefarita,
kio estas nesekzakta, 8ar la ahtore 8erpis la preskaban tuton de  la radikoj el 1a vort-:
trezoro "indis-elrepa" kaj la restajon el aliaj vivantaj lingvoj. La esperantista kemu~

numo estis kaj estas, datire suflée multnombra por pluvivigi kaj progr€51g1 sian 11ngvon
gis la nuna stadlo.

La problemo estas do ne llnyva, qod politika kaj socia. 61 estas 1a problemo de la
disvastigo de esperanto.

Jen resume tio,kion dlrls M. DUC GONINAZ.

La debato dauris preskau du horojn dank'al la intervenoj de k@lkag prilingyaj ins
truistoj, kiuj levis demandojn, jen #eneralajn, jen teknikajn.



o

ALLOCUTION de M. René LILECH -- WALTER , Président Fédéral
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5 1' INAUGURATION de 1a Rue du DOCTEUR 2 AN E NHOF

s ——— - — . -

a BEZIERS, le 26 JANVIER 1980 ....

Mesdameg,Mesdemoiselles, Messieurs .

Je salue respectueusement M. BALMIGERES, Député-laire de BEZIERS et M. BAYOU, Dépu~
té de 1'Hérault, qui vient de me confier qu‘#L avait appris 1l'Esperanto & Aspremont avec
M. Yelland.

Est-ce parce que je suis Président de la Fédération d'Esperanto "Languedoc-Roussil-
lon", ou parce que Je viens de Perpignen, ville oh, il y & 44 ans - oui, en 19%6 , le
Conseil Municipal catalan décidait,sur ma proposition, de donner le nom du Dr Zamenhof
a4 une grande artere de Perpignen —, que 1l'on m'a choisi pour prononcer le discours inau~
gural ? Peut-&tre pour ces deux motifs et c'est avec plaisir que je viens & Béziers ol
il ¥y a toujours ew de fervents esperantistes.

L'année derniere, c'était Montpellier qui nous donnait la joie d'inaugurer une Rue
du Dr Zamenhof, et, lors de la cérémoni Jj'avais mis en avant le rble de grand
humeniste gqu'avait joué le Docteur ZimCQQQ? en donnent au monde une langue simple et lo-
gique pour briser 160 frontieres linguist

A Béziers Jje voudrais démontrer que

1ité,
Trop de personnes sont peu ou mal informées et pensent que 1'Esperanto n'est plus

parlé, que c'est une langue morte.

Bien au contraire 1'outil d'intercompréhension que nous a 1égué le Docteur Zamen—
hof est bien vivant : 64 Congrés internationaux réunissant des milliers d'espérantistes
de plus de 50 pays se sont déroulés dans les grandes villes du monde entier

Le ler Congres Universel a eu lieu en 1905 & Boulogne sur Mer, en presence du-by-
Zamenhof'; dans ce port frangais, on a assisté & cette chose merveilleuse et miraculeuse
: des centaines d'hommes venus des quatre coins du monde se comprenant et fraternisant
avec un enthousiasme indescriptible.

En 1954, 1'U.N.E.S.C.0. reconnait le fait esperanto, confirmant le vneu émis en
1924 par 1l'Académie des Sciences de Paris déclarant que cette langue était un chef-4’
oeuvre de logique et de simplicité. Au Congrds Universel en Islande (1977), le Direc—
teur Général de 1'Unesco vient en personne apporter le salut de son organisme et assu-
rer les esperantistes de son soutien.

Ce que le grand public ne sait pas ou feint d'ignorer c'est que, dés 1'étude de 1?7
Esperanto terminée, on peut immédiatement utiliser cette langue, soit pour la corres-—
pondance internationale, soit pour les voyages & 1l'étranger, grice au réseau de dé1légués
consuls dans le monde entiers

En plus du charme de la COYTDprﬂuLHCG > de la conversation, il y a 1la "interna
ideo", 1'idée interne, qui donne & tout espdrantiste le sentiment d'8tre un homme en
face d'un autre homme, avec les mémes droits,les nes devoirs, sans supériorité de-1!
un sur l'autre, car on emploie un langage neutre et,dans cette atmosphére de compréhen—
sion, sur un pied d'égalité, se crée un t fraternel, générateur de paix.

Je me souviens avec émotion du Cong ni V@TS@L de Zagreb, en Yougoslavie, -ou 1!
Unesco avait envoyé un observateur, M. la fin du Congres, ee représentant de
1'Unesco m'a avoué qu'il avait été surpris de voir avec quelle facilité les congressis—
tes de nationalité différente se comprenaient et il a méme ajouté :" Si les geuverne—
ments de tous les pays pouvaient assister & un de vos congrés universels, ils =eraient
convaincus, comme je le suls moi-méme, de I1'utilité pratique de 1'Bsperamto".

m

©

isperanto n'est pas un projet, mais une réa-
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Aussi, est-ce avec reconnaissance qu adresse au représentant-de la Municipa®
1lité de BEZIERS, car nous sommes boujours s sensibles aux aides qu'apportent les
Pouvoirs Publies & notre cause fraternelle et pacifique. Paul RIQUET a relié la Médi-
terranée & 1'Atlantique : puissent un jour les espérantistes, toujours plus nombreux,
relier Béziers au Monde entier en véritables citoyens du monde

......./.....1..
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g Sinﬁ'eneco ne plenigos lian sakon 2
9 ~ Li havas guné.dh imagpovon -Ki Vev\as(»fgi rdg al jf,' 3
3 — Mal3alata rongrulﬂ((l\ ~Gi ofte subtenas stadenton(R)
L - Ppacesio-ai rotektasfia epon de stofo (R) L
5~ Flanko de $ipo submetata af lavento (R)-vojo
6— Li tatas fresan Warno -Simila al silente(R]
7 ~ Infekta malsano — Syfikso e
8— &i ne defendas kontvay dolovo (R) (@)
Gi estas tiel kutima al francoj kiel humor o alanglo] 7

9- En la Komenco dg tago - Proviziste
10~ Sirmilo Rl — Malvigla (R\ — En Kavno 8 . .
41— Franca urbo (R) — En Vino 9 .
Inverse : Satfiguve
49~ Verba finajo-NVumevala adverbo 10
En la spino
P . B
ol
Vertikale p 13

1= Tvompca Aevo (clq vmrtoj)

9 -~ Franca vivero — Klara Kaj Fenetva (R)

3~ Vortfigure — Denove

L~ €n oSto — ornama kunpletajo el ¢loroj kaj folioj anformo
5~ Maraj herboj kiun oni uzas sekigitaj kiel sterkon —'[nverse vikaj wmt

6 ~ Duoho de tago -La matura estas nigwa (RY — Negacio
7 — komence direklti sin al iy celo — Oto ‘
8 —~ Hakilo — Tia 3losilo malfermas ciujn pordojn

9~ parto de tevsuvfaco (R\-Insekmanguy

10~ Pavto dela disevvo kanonika

El §ia] semoj oni vicevas oleon (R) — En la mezo de Kareso
11~ Gybstanco uzata en kemio kaj favmacio (R) —Ilo de mazonisto

13~ Virina nemo (RN — Futuvro.
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K. Ragnaud (1380)

loj kies hailo estas koveitade pikiloj
hovro (Kiven laMerepoKo okazis &ivkay la 15-81
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Et Je voudrais terminer mon allocution sur des paroles de ZAMENHOF que j'em-
prunte & son hymne, d'abord en francais, puis en esperanto :

Dans le monde a surgi un sentiment nouveau,

A travers le monde passe un puissant appel ; ESPERANTO \

b4
Sur les ailes d'un vent propice Langue Internatienale
Qu'il vole maintenant de lieu en lieu 1
Ce n'est pas au glaive assoiffé de sang
Qu'il attire la famille humaine :
Au monde éternellement en guerre
Il promet une sainte harmonie.

Tra la mondo venis nova sento,
Tra la mondo iras forta wvoko ;
Per flugiloj de facila vento
Nun de loko flugu £i al loko.
Ne a8l

~

| flavo sagen soifmte  Congres Régional
Languedoc-Roussillon

® : IMP. GENERALE - NIMES

DANKON . . . .MERCT//. .

.R I-W.

€operantwta Cmaroema,no

‘ De la 21-a gis 1s 28-c de scptembro 1980 ni organizas esperantistan semajnon
en Lazaret. Lazaret eétaa,t“é agrabla kaj konforta feriejo en parko, 8e la mediteranea
maro. Tie oni povos sin bani,studi,babili, prOmPPl ludi....lauplade.

i Eb s ;
Matene dlve“Swﬂlv-ld] hursow coto° proponataj al luboremuIOJ ;
‘Posttagmeze, ekskursoj, vizitoj,.....
Vespere ludoj,kantoj, prelegOJ. T

PREZO = lofado kaj 3 manfoj i )
en unuperoona Cambro ¢ 680 F ) _ Favora prezo por alifo
.. en dupersona Gambro 17 540 (  antal la 15-a de majo.

730 F kag 570 F fZis la l-a de Julio.

-Ni‘reservis nur 40 lokojn.
Alifo valoras nur kun garantia sumo de 50°F »
ADRESO : Centre Culturel Isperante , .5 Rue Docteur;RBUX , 34000 WON”PELLIER
b i . C.C.P. Montpellier - 1 487 - 48
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PRELEGO de M. DUC GONINAZ ex elirigo pafio 32 k. fino)

Tiu debato ebligis Duc Goninaz precizigi multajn punktojn kaj pli profunde
informi la abskultantojn, pri temo, kiun oni plejofte rigardas supraje.
Lasta demando faris S-ro Lesage :" Oni parolis pri ideologioj prezantataj
de naciaj lingvoj, sed Gu esperanto cst“? vere neltrala kaj senkulpa 2"
Respondo :" Lingve, memvideble, ne estas ideoclogio. Sed fakte esperasfo kon~
tralias 8ian imperiismon, &ian fovinismon, &ian rasismon."
GE - VOLPELIERR

MONDISTA VERKO

osedas sian identec-karton de Mondeivitano en
esperanto kaj sendube estos ke la unua mon&ista libro en la okcadentaj
landoj estas tradukita de la e j en esperaithr,

Temas pri la verko de Guy Marchand :"UNU au NUL"(Unuiginta Mondo ab Nenio),
tradukita de G. Lhéritier kaj korsktita de R. Laval.

(2

Multaj Langvedok--Ri

R.&R. Volpeliere



Lau Kokina anuso

Jen kio okazis al mia Aleksandro,...amilko 5 .
Antali unu monato 1i inviﬁis‘matsmmﬂnéi venontan diman8on sian plej karan
amikon Ludoviko-n . : z
Li intencis manfigi lin %re_belan briaﬁ kokinon, zorgé rostitan de 1i mem
sur lia elektra rostostango. k ; o
La antatian tagon de tlu.feotbnﬁAnéo, 1i vizitis la magazenon de la plej fa-
ma korthirdvendisto de la urbo, kaj lin petis vendi al 1i tre belan brian kokinon.
La komercisto iris al la fundo de sia nagazeno kaj élportis kokinon, kiun 1i
tuj surmetis sur pesilteleron, , ,
~ Ou v certas, ke tiu roklna estas Bria ? demandis 1lin Aleksandro ;
Absolute, reswondlq la-vendisto ..
Atendu’iometon, rebatis Aleksandro. Mi konas nepran rimedon por tion tut—
certe ekseii,
Li alprenis la kokinon, enmetis sian dekstran monty rofingron en fian anuson,
gin elmetis kaj flaris,
- M5 b edatras, dlrlu 11. Ne, wvia kokino ne estas Bris, sed- Perigorda. Elektu
zorge alian.
La vendisto 1unéatempe-Ser@is'en sia fridujo, kaj revenis kun nova kortoblrdo,
kiun Aleksandro esploris samkiel la antaban. :
Sed ankoraufoje, lau la odoro de lia fingro,tiu birdo ne estis Bria, sed &i-
foje Korsika. ' ' :
Kaj triafoje okazis same. Tiun trian fojon ld kokino estis Vasks.
Sed la komercisto ege furiozigis la farmsniero de Aleksandro. .Li e8 tiagrade
furiozifis, ke 1i subite faligis sian pantalonon,suprenlevis sian- emizon, kaj turnante
la pugon al Aleksandro,kriis al 1i 3~ :

t

- Nu, kara Sinjoro mi mem ne soias kiu regiono milmaskis, Mi ja estas infano
de Publika Asistado, bonvolu diri al mi pere de wia fingro en-kiu provinco
mi estis generita. -+ ER 3 .
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